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Abstract in English:

This article reppresents an analytical description of the linguistic characteristics of
the Italian constitution (issued in 1947 with its latest amendments in 2012) and
Egyptian constitution (promulgated in 2014).

Being the supreme document that regulates the rights and duties, the constitution
aroused the interest not only of jurists, but also of linguists — who aim to verify the
morphosyntactic and semantic correctness of the text as well as to examine whether
the legislative text has achieved its goals by realizing its communicative value
through a transparent and clear textuality- elements that guarantee uniqueness. In
order to achieve this, the regulatory texts should have identical linguistic forms.
The article starts with the history of the two constitutions followed by the analysis
of the linguistic characteristics on the lexical, syntactic, and pragmatic levels.
Having examined the two texts, | noted the following at the lexical level: common
words prevail; loanwords and neologisms exist as long as they have entered the
language and have no existing correspondents; there is always a univocity such as
to exclude semantic ambiguity.

At the syntactic level, the two texts have revealed similarities in the following
syntactic structures: high frequency of short sentences, prevalence of parataxis,
scarce evidence of the incisions; use of tenses and verbal modes which indicate the
same sense of certainty; limited use of passive forms, frequency of the nominal style.
Pragmatically, the two texts showed a logical organization, coherence, cohesion and
use of punctuation marks that facilitate the reading and understanding of the text.
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Abstract in italiano:

Il presente articolo propone una descrizione analitica delle caratteristiche
linguistiche della costituzione italiana (emanata nel 1947 con le ultime modifiche
nel 2012) e di quella egiziana (promulgata nel 2014).

Essendo il documento supremo che regola i diritti e doveri, la costituzione ha
suscitato l'interesse non solo dei giuristi, ma anche dei linguisti — che mirano a
verificare la correttezza morfosintattica e semantica del testo e ad esaminare se il
testo legislativo abbia raggiunto la sua obiettivi realizzando il suo valore
comunicativo attraverso una testualita trasparente e chiara, elementi che ne
garantiscono l'unicita. A tal fine, i testi normativi dovrebbero avere forme
linguistiche identiche.

L'articolo inizia con la storia delle due costituzioni per poi passare all'analisi delle
caratteristiche linguistiche sui piani: lessicale, sintattico e pragmatico.

Esaminati i due testi, ho notato le seguenti convergenze a livello lessicale:
prevalenza di parole comuni; esistenza di prestiti e i neologismi fintanto che sono
entrati nella lingua e non hanno corrispondenti; un‘univocita tale da escludere
I'ambiguita semantica.

A livello sintattico, i due testi hanno evidenziato somiglianze nelle seguenti strutture
sintattiche: alta frequenza di brevi frasi, prevalenza di paratassi, scarsa evidenza
delle incisioni; uso di tempi e modi verbali che indicano lo stesso senso di certezza;
uso limitato delle forme passive, frequenza dello stile nominale.

Pragmaticamente, i due testi hanno mostrato un‘organizzazione logica, coerenza,
coesione e uso di segni di punteggiatura che facilitano la lettura e la comprensione
del testo.

Parole chiave: costituzione- linguaggio normativo-sintassi-lessico-pragmatica

1. PREMESSA

Nel presente articolo propongo una descrizione analitica delle caratteristiche
linguistiche della costituzione italiana e di quella egiziana. Il corpus € il testo della
costituzione italiana (emanata nel 1947 con le sue ultime modifiche del 2012) e
quello della costituzione egiziana (promulgata nel 2014).



Ogni costituzione rappresenta «un momento di intersezione tra le norme giuridiche
che regolano la vita della Stato e le aspirazioni politiche dello stesso»!; essendo
allora la carta suprema che regola diritti e doveri negli Stati, ha per sempre suscitato
I’interesse non solo dei giuristi- ai quali spetta la formulazione- ma anche e
soprattutto dei linguisti- il qual compito, oltre a verificare la correttezza
morfosintattica e semantica del testo, era quello di esaminare se il testo legislativo
abbia raggiunto i suoi fini realizzando il suo valore comunicativo mediante una
testualita capace ad indirizzare il popolo intero.

In generale i testi si possono distinguere in testi normativi e testi non normativi.
Secondo Dell’Anna, nei testi normativi entrano 1 decreti del Capo dello Stato e 1
contratti; mentre ai testi non normativi appartengono i testi applicativi e quelli
interpretativi?.

| testi normativi in genere, ed il testo della costituzione in particolare, hanno scopi
precisi: devono essere chiari al pubblico comune oltre a dare ai cittadini il senso
d’obbligo morale e giuridico; percio la lingua usata nella comunicazione
istituzionale & «pura»®; «dovrebbe contribuire a costruire un rapporto di fiducia tra
I’amministrazione da una parte e cittadine e cittadini dall’altra»®. Per giungere tali
scopi «la corretta formulazione della disposizione normativa evita qualsiasi
ambiguita semantica e sintattica, e persegue gli obiettivi della semplicita espositiva
e della precisione di contenuto»®; percio quanto «piu & semplice il linguaggio, tanto
piu ¢ efficace la comunicazione»®.

L’articolo parte dall’ipotesi che ogni testo giuridico debba contenere degli elementi
che garantiscono tale trasparenza e univocita, e, per realizzare tale fine, i testi

normativi devono avere delle forme linguistiche identiche. Secondo Allesandrelli
I’esigenza di standardizzare le leggi (cioe di utilizzare identiche formulazioni linguistiche
per disciplinare istituti analoghi o fattispecie omogenee) € da tempo avvertita. Le ragioni sono
diverse. La prima é quella di semplificare il lavoro degli operatori in sede di redazione del testo
normativo che, a fronte a di una formulazione gia predeterminata, va esclusivamente completato.

1 SUPPA 2005, p.26

2 Cfr. DELL’ANNA 2013, p.324

3 SUPPA, 2005, p.24

4 http://www.provincia.bz.it/politica-diritto-relazioni-estere/diritto/questioni-linguistiche/testi-
normativi-aspetti-linguistici-e-tecnica-legislativa.asp#accept-cookies

S http://www.f-s-i.it/scuola/corso_rsu/materiale/modulo5/redazionedi_atti_normativi.htm

6 Cfr. http://www.provincia.bz.it/politica-diritto-relazioni-estere/diritto/questioni-
linguistiche/testi-normativi-aspetti-linguistici-e-tecnica-legislativa.asp#accept-cookies
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La seconda e quella di rendere maggiormente «omogeneo» I’intero sistema delle fonti. La terza ¢
quella di permettere un’interpretazione il piu possibile certa, uniforme ed unitaria
dell’ordinamento giuridico regionale’

Tali elementi o formulazioni linguistiche sono individuati mediante esponenti
linguistici conosciuti: lessico, sintassi e pragmatica che saranno successivamente
esaminati. Avvio il mio esame con un rapido accenno sulla storia delle due
costituzioni poi passo all’analisi delle caratteristiche linguistiche di esse.
2. STORIA DELLE DUE COSTITUZIONI
Le due costituzioni in esame hanno passato una lunga storia. La costituzione italiana
e approvata il 27 dicembre 1947, dopo un anno e mezzo dalla proclamazione della
Repubblica Italiana nel 1946; é entrata in vigore il 1°gennaio del 1948. Sin da questo
tempo sono stati modificati, ed addirittura anche abrogati, alcuni dei suoi articoli. Il
documento ora in esame &€ emanato nel dicembre 2012 ed ha 139 articoli (oltre alla
parte delle disposizioni transitorie e finali).
La prima costituzione egiziana entrata in vigore era nel 1923. Quella carta é stata
una dei documenti piu durevoli nella storia egiziana. Vengono in seguito altre
costituzioni (1952, 1956, 1958, 1964, 1971 e alla fine quella del 2012); nel 2013 la
costituzione é stata sospesa e, dopo un referendum pubblico, si € approvata la nuova
costituzione egiziana ora in vigore dal 18° gennaio del 2014. Quindi i testi finali di
entrambi i documenti sono quasi formulati nello stesso periodo (il 2012 e il 2014).
3. CARATTERISTICHE LESSICALI DELLE COSTITUZIONI
Il lessico della costituzione trae la sua importanza dal fatto che esso € il mediante
tramite il quale il cittadino capisce il messaggio voluto. Questo lessico dovrebbe
avere delle caratteristiche chiare perché sia efficace e chiaro al massimo numero di
cittadini. Nel loro manuale, Pattaro, Sartor e Capelli ribadiscono che «le disposizioni
giuridiche debbono essere altresi concise, semplici e stilisticamente eleganti, ma non
a discapito dell’univocita, della precisione e della completezza»®. In quest’ambito Si
esaminano i seguenti punti: parole di uso comune, neologismi, prestiti, omogeneita
terminologica, abbreviazioni e maiuscole.

3.1.Parole di uso comune
Secondo Alalhmed, il lessico giuridico deve possedere un certo limite di univocita e
chiarezza al punto che non sia interpretato in piu sensi®. Dello stesso punto parla

" ALESSANDRELLI 2006, p. presentazione
8 PATTARQ- SARTOR- CAPELLI online, p.5
% <2017 Yl online
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Bambi affermando che «cosi si pregiudica un valore fondamentale del testo della
Costituzione, quello della chiarezza'®» e appunto di questa caratteristica si & parlato
nella seduta plenaria della Commissione per la Costituzione nella quale Bozzi ha
detto che «la Costituzione dovra essere il pit possibile chiara e tale che tutto il
popolo la possa comprendere'’» e dello stesso concetto parlano Pattaro, Sartor e
Capelli affermando che tale comprensibilita deve essere garantita «rispetto alla
cerchia dei destinatari di ciascuna disposizione giuridica. Deve essere possibile
cogliere con immediatezza il contenuto fondamentale di ciascuna disposizione»*?,
Nella Assemblea Costituente om.Cevelotto afferma che le parole tecniche e
specifiche sono state escluse data la realta che esse non vengono capite «dal popolo,
dal volgo, e percio non sarebbero adatte ad una Costituzione che deve essere
tescnicamente esatta, ma anche accessibile a tutti, e quindi chiara»*3,

Per raggiungere tale scopo di chiarezza, le parole della Costituzione sono per lo piu
tratte da quello che la linguistica ha individuato come «il vocabolario di base
italiano», cioé dall’insieme del lessico piu frequante e familiare e quindi di maggior
comprensibilita per la comunita dei parlanti'* e in questo quadro vengono sempre
vietate le parole invecchiate o divenute desuete®. De Mauro infatti dice che «é stato
calcolato che negli anni in cui fu emanata poté raggiungere circa il 40% della
popolazione con un minimo di istruzione di base!®» e lo stesso concetto lo afferma
Bambi sottolineando che «la costituzione ha una leggibilita molto elevata tra i testi
normativi, la piu altra, e questo significa che e in grado di far arrivare il proprio
messaggio al numero piu elevato possibile di destinatari»*’.

Nella costituzione italiana vediamo esempi di questo fenomeno. Abbiamo sostantivi
come: «lavoro», «popolo», «matrimonio», «solidarieta», «distinzione», «religione»,
«razza», «lingua», «eguaglianza», «autonomia», «Stato», «Repubblica,
«straniero», «bandiera», «garanzia», «diritto», «pubblicazione», «cittadinanza»,
ecc; verbi come: «tutelare», «agevolare», «garantire», «organizzare», «<provvedere»,

10 BAMBI 2015, p.2

1 AAVV 1947, p.44

12 PATTARO- SARTOR- CAPELLI online , p.5

13 AAVV 1947, p.2311

14 Cfr. DE MAURO 1998, p.32

15 Cfr. PATTARO- SARTOR- CAPELLI online, p.12
16 DE MAURO 1998, P.36

" BAMBI 2015, p.6



«promuovere», ecc; aggettivi come: «italiano», «internazionale», «politico»,
«personale», «cattolico», «fisico», «morale», «libero», «legislativo», ecc.
In quella egiziana si notano ancora gli elementi lessicali comuni seguenti: sostantivi
come: Alsils cdasal cAila gl (BIAY) (pall hpsin (bl sa cdas 8 ul Ay ) sen o Al
(aal s (@a AlE daa; verbi come: e s (Jae alii (il aad (JIS (e Ma M e
infine abbiamo aggettivi di uso comune come: (2l ¢ ¢atles ¢ aua ¢ J 5 (b,
3.2.Neologismi

In linea generale, caratteristica del linguaggio normativo € la conservitivita; in altri
termini il lessico dei testi normativi si evolve poco®®. Il ricorso a parole nuove in un
testo legislativo e consentito solo «se essi sono entrati nell'uso corrente della
lingua»'®, altrimenti «se ne deve stabilire il significato mediante una definizione»?°.
In un testo mirato ad essere comprensibile alla maggioranza dei cittadini, e con lo
sviluppo accelerato nel mondo, il legislatore si trova in alcuni casi costretto ad
aggiungere al suo repertorio linguistico alcuni lemmi che, nati ed entrati nel
linguaggio recente, restano di larga importanza per il rapporto che li lega con il
campo legislativo. Nella costituzione italiana non ho incontrato tracce di parole
nuove. Esempi di questi si trovano, pero, nella costituzione egiziana come segue:
Aaad )1 AgaY1 ¢ Aalinne (Aaid) Ay g ySIV) Canall el ) Adlaall ¢ e slaall gliaill el daS all,
Siccome tali concetti e termini tecnici riguardano il progresso informatico e
tecnologico, avvenuto dagli ultimi anni, non si trovano nelle versioni precedenti
della costituzione egiziana.
Olae V) aaan 8 Gibal gall (Al )l g Alagd) ApaY) o eliaill Alald ddad puza gy Al gall o il —
25 alall Baasadie jadad (385 lld g ¢ Saall aainall s ge A8 HLiiay W2l LT i 5 3l
saill g ¢ T wemdiiy Gl ) glae aeds el pall g ABASN julaay galaBY) Al a3l —
gl (Al ) 3V Ble) ja pe g ST Gl jlaall win s chi g LieUad s Ll jaa ) ) siall
lan G o)) sl s ASlall Al o) N1 ANES 5 63 guall Dl Jasa g ¢ Jalall oy juall AUl

27 sl lgiial) canyg calalall (3 g8 Jaday Loy cdalisall ol HhaY)
wlal) ety A gall a3l g ¢ sl a1 g SaBY) da shaia e asbid ¢ Ja Sl gleall eliadll el —

31 salall ¢ sl ddayy (3 gaill e cagle Jaliall da D)

18 FORTIS 2005, p.55

19 http://www.f-s-i.it/scuola/corso_rsu/materiale/modulo5/redazionedi_atti_normativi.htm,
ultimo accesso, 10 gennaio 2021

20 PATTARO- SARTOR- CAPELLI online, p.12
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i JuatV) Jilu s (e e e 5 dadiled) cilislaall g o5 STV 5 6Ad 5l 5 eyl Ol yally —
saly cua bl el W) Leiild ) ol dlgale ¢ 3URYI ol dlei pslian Hsad Vg (Al siSa g puag
57 salall ¢y 53l Lgian SN J)saY) 8 Baaas
A gall a5l ¢ ida sl Dlai® dpulul il sia dle glaall 5 dpandll  Lalisy) Lolady) i) —
iy gy Bl (Ao deady ¢ laiind ilall FLall 5 g5 dlgtadlin 30l 55 gilasy
28 salall 3l i) aadaii g ¢ il
e Ommaedly @giSa (o JEWI 5 & sanall g (Sall s (B0 Ll g Aeliball s dilaall 45 a0 —
4 pall 2Sle Y Jils 5 £ L] g Cannall Hlaia) g4k 3a duald sl dale oy jlic] ol dxpla (alalil
L0l ey Al adl) e a1 s jae Cisaall paaiy el oo Y ailu g5 ¢ A sansall
70 33l Ay g IV Casaall g 5 pall 5 oo 13Y) Ell ildane ellai g oLis) Calel jal ¢ g3lal) alasy
3.3.Prestiti
La costituzione dovrebbe essere formulata nella lingua ufficiale del paese e la regola
generale e di evitare i prestiti e le parole straniere. L’unica eccezione si fa nel caso
che questi prestiti «siano entrati nell'uso della lingua italiana e non abbiano sinonimi
di uso corrente in tale lingua»?L.
In questo caso si parla di prestito di necessita che indichi un concetto idispensabile
da menzionare nel testo che non ha equivalente nella lingua originale. Viene notato
che «e preferibile usare una parola straniera, piuttosto che una nuova traduzione che
richieda difficili circonlocuzioni»?2. Avvenuto tale uso, si nota che la parola straniera
assunta nella lingua italiana non é declinabile, cioé «e' usata esclusivamente al
singolare, salvo i casi gia entrati nell'uso»?3,
E il caso di «referendum” nella costituzione italiana, parola di origine latina. Non si
puo negare che «la presenza del latino nella lingua italiana ha sempre costituito un
fenomeno vivo e multiforme»?*. Inoltre, come afferma Beniamin, «il latino & per
molti seconli la lingua dei testi normativi»?°. Malgrado la sua stabilita in italiano, si
nota che il legislatore preferisce sempre scriverla in corsivo per mostrare la sua
estraneita dalla lingua italiana. 1l termine é ricordato negli articoli seguenti: 75, 87,
117,123 (1), 132 (1), 138.

21 http://www.f-s-i.it/scuola/corso_rsu/materiale/modulo5/redazionedi_atti_normativi.htm,
ultimo accesso, 10 gennaio 2021

22 PATTARO- SARTOR- CAPELLI online, p.12.

23 1bidem

24 BENIAMIN 2015, p.146

25 |vi, p.147
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D’altra parte, nella costituzione egiziana, la parola s, che significa costituzione,
e infatti un prestito persiano entrato nella lingua araba. Si nota che nel testo egiziano
I prestiti non sono scritti in formattazione diversa dal resto del testo.

3.4.L’omogeneita terminologica
Per omogeneita terminologica s’intende che «ogni nozione e sempre espressa
mediante lo stesso termine; ogni termine & sempre usato per esprimere la stessa
nozione»?, L’omogeneita terminologica & una delle carateristiche pit importanti dei
testi normativi perché attraverso essa si realizza 1’univocita del lessema lungo il
testo; «per evitare equivoci o dubbi interpretativi e per agevolare la ricerca con
strumenti informatici dei testi normativi, ad un medesimo concetto od istituto
corrisponde nel testo una identica denominazione in tutte le parti del testo stesso
(titolo, articoli e allegati), senza fare ricorso a sinonimi»?’.
Gli esempi di questa caratteristica sono numerosi e non si possono elencare nel
presente articolo, basta solo affermare che per tutti i termini tecnici o generali che
siano, esiste sempre una coerenza semantica che facilita la lettura e esclude alcuna
ambiguita o confusione o fraintendimento lessicale. Basta solo ricordare la parola
«morte» che viene ricordata in cinque articoli della costituzione italiana sempre con
guesta accezione senza usare altri corrispondenti come «decesso» ad esempio. Nel
testo arabo possiamo ricordare la parola >\ che viene ricordata negli articoli 17, 29,
42,180, 243 con la stessa accezione malgrado I’esistenza della corrispondente g )
in arabo.

3.5.Abbreviazioni
Per abbreviazione s’intende il troncamento della parte finale della parola. Questo
metodo € in generale da evitare perché non sara conosciuto da tutti i destinatari?®.
L’unica eccezione nella costituzione italiana ¢ lI'abbreviazione "ART." per la parola
articolo, e questa abreviazione € limitata solo all'intestazione di ciascun articolo.
In quella egiziana non abbiamo abbreviazioni data la natura della lingua araba la
quale non fornisce tale metodologia per la formazione di parole.

3.6.Maiuscole
Le maiuscole in generale si usano nelle prime lettere delle frasi, dopo il punto fermo,
oltre a per i nomi propri. Nei testi normativi, e in questo caso si parla solo del

26 PATTARO- SARTOR- CAPELLI online, p.9.

27 1pid.

28 http://www.provincia.bz.it/politica-diritto-relazioni-estere/diritto/questioni-linguistiche/testi-
normativi-aspetti-linguistici-e-tecnica-legislativa.asp#accept-cookies
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documento italiano siccome le maiuscole e le minuscole non esistono in arabo, esse
servono per refirire ad enti ed organizzazioni e per le denominazioni geografiche. In
senso stretto, si adopera la maiuscola nella costituzione «solo per enti ed organi che,
all'interno di un ordinamento hanno carattere di unicita, cosi da essere percepiti come
nomi propri, dal punto di vista di quell'ordinamento. In tali casi, se i nomi di enti od
organi sono composti da piu parole, e possibile che anche le iniziali delle parole
successive alla prima siano indicate in maiuscolo»?°.

L’Italia ¢ una Repubblica democratica, fondata sul lavoro. La sovranita
appartiene al popolo, che la esercita nelle forme e nei limiti della Costituzione.
Art. 1

Lo Stato e la Chiesa cattolica sono, ciascuno nel proprio ordine, indipendenti e
sovrani. | loro rapporti sono regolati dai Patti Lateranensi. Art. 7

Tutela il paesaggio e il patrimonio storico e artistico della Nazione. Art.9

La legge stabilisce requisiti e modalita’ per 1’esercizio del diritto di voto dei
cittadini residenti all’estero e ne assicura I’effettivita’ . A tale fine é istituita una
circoscrizione Estero per I’elezione delle Camere. Art.48

La difesa della Patria e sacro dovere del cittadino. Art.52

L’ordinamento delle Forze armate si informa allo spirito democratico della
Repubblica. Art.52

Il Parlamento si compone della Camera dei deputati e del Senato della
Repubblica. Art.55

E “senatore di diritto e a vita, salvo rinunzia, chi é stato Presidente della
Repubblica. Art.59

Il Governo non puo , senza delegazione delle Camere [76], emanare decreti che
abbiano valore di legge ordinaria.Art.77

Il Presidente del Consiglio dei Ministri dirige la politica generale del Governo.
Art.95

La Corte dei conti [1032] esercita il controllo preventivo di legittimita sugli atti
del Governo Art.100

La Repubblica é costituita dai Comuni, dalle Province, dalle Citta metropolitane,
dalle Regioni [131] e dallo Stato. Art.114 (2)

29 AAVV, Guida alla redazione dei testi normative, Repubblica di San Marino, disponibile
sul’URL http://www.sanmarino.sm/on-line/home/articolo44006579.html,, p.15
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— La Giunta regionale € 1’organo esecutivo delle Regioni. Art.121 (1)

— Sono costituite le seguenti Regioni: Piemonte;Valle d’Aosta [573, 832, 116];
Lombardia;TrentinoAlto Adige [116];Veneto; Friuli-Venezia Giulia [116, X];
Liguria; Emilia-Romagna; Toscana; Umbria; Marche; Lazio; Abruzzi [IV];
Molise [573, IV];_Campania; Puglia; Basilicata; Calabria; Sicilia [116];
Sardegna [116]. Art. 131 (4)

4. CARATTERISTICHE SINTATTICHE

| linguisti hanno stipulato delle regole sintattiche dei testi legislativi affinche siano

chiari per i lettori. Si possono sintetizzare nelle parole di Bambi

«periodi brevi, preferenza della paratassi sulla ipotassi, frase principale che precede le
subordinate (poche), assenza di incisi e di rimandi, indicativo presente con valore prescrittivo, raro
uso del congiuntico e del gerundio: ecco il vademacum del perfetto scrittore di testi normativi
secondo i manuali. Sono tutte caratteristiche proprie della Costituzione; e- purtroppo- in negativo
delle leggi di oggi, e delle piu recenti modifiche costituzionali che spezzano 1’equilibrio e
I’asciuttezza del testo origianario»®

Nei paragrafi seguenti analizzo queste caratteristiche.
4.1.Lunghezza di periodi
Secondo Bambi «i periodi della Costituzione sono (o erano) lunghi mediamente
venti parole. Questo elemento indice direttamente [...] sulla leggibilita della nostra
carta fondamentale»®!. Leggendo il corpus, ho osservato che i periodi sono nella
maggioranza dei casi brevi, come negli esempi seguenti:
— Tutte le confessioni relisione sono egualmente libere davanti alla legge. Art. 8
— La liberta personale € inviolabile. Art. 13
— | cittadini hanno diritto di riunirsi pacificamente e senz’armi. Art. 17
— La stampa non puo essere soggetta ad autorizzazioni o censure. Art. 21
— L’imputato non ¢ considerato colpevole sino alla condanna definitiva. Art. 27
— La Repubblica tutela il Ivaoro in tutte le sue forme ed applicazioni. Art. 35
— Lacondizione giuridica dello straniero e regolata dalla legge in conformita” delle
norme e dei trattati internazionali. Art. 10
8 salall | elaia¥) (palaill le painal psty —
9 83l a5 59 (el pall gann (s ol 3AUSS Gty Aol il —
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%0 BAMBI 2015, p.10
3! Ivi, BAMBI 2015, p.6
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Ci sono altri periodi di lunghezza media come:
— Tutti hanno diritto di professare liberamente la propria fede religiosa in qualsiasi
forma, individuale o associata, di farne propaganda e di esercitarne in privato o
in pubblico il culto, purche” non si tratti di riti contrari al buon costume [8, 20].
Art. 19
— 1l Consiglio di Stato [1001] e gli altri organi di giustizia amministrativa hanno
giurisdizione per la tutela nei confronti della pubblica amministrazione degli
interessi legittimi e, in particolari materie indicate dalla legge, anche dei diritti
soggettivi [241, 1118, 113, 1251]. Art.103
b Al ) Al yy il A gl Ji€H clglilay Lo 5l 4y i) Al jall Al in ) aulailly —
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Solo in due articoli della costituzione italiana che si segnala un lungo periodo; nel
documento egiziano il periodo piu lungo non supera tre righe:

— Nel processo penale, la legge assicura che la persona accusata di un reato sia, nel
pit breve tempo possibile, informata riservatamente della natura e dei motivi
dell’accusa elevata a suo carico; disponga del tempo e delle condizioni necessari
pe ereprarare la sua difesa; abbia la facolta, davanti al giudice, di interrogare o
di far interrogare le persone che rendono dichiarazioni a suo carico, di ottenere
la convocazione e I’interrogatorio di persone a su difesa nelle stesse condizioni
dell’accusa e I’acquisizione di ogni altro mezzo di prva a uo favore; sia assistita
da un interprete se non comprende o non parla la lingua impiegaata nel processo.
Art. 111

— Ulteriori forme e condizioni particolari di autonomia, concernenti le materie di
cui al terzo comma dell’articolo 117 e le materie indicate dal secondo comma
del medesimo articolo alle lettere 1), limitatamente all’organizzazione della
giustizia di pace, n) e s), possono essere attribuite ad altre Regioni, con legge
dello Stato, su iniziativa della Regione interessata, sentiti gli enti locali, nel
rispetto dei princi'pi di cui all’articolo 119. Art. 116 (2)
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4.2.Frasi incidentali

La proposizione incidentale é «una proposizione che si inserisce nel periodo, senza

legami sintattici con le altre proposizioni, per esprimere un’osservazione o per

aggiungere un chiarimento»®. Infatti, il testo normativo dovrebbe evitare gli incisi
perché questi «influiscono sulla leggibilita del testo»®. Percid si nota che gli incisi
sono rari.

Nella costituzione italiana si ossevano gli esempi sottomenzionati nei quali si nota

la brevita delle frasi incidentali e la loro chiarezza nell’andamento sintattico e

semantico del periodo:

— La Repubblica, una e indivisibile, riconosce e promuove le autonomie locali.

Art. 5.

— Lo stato e la Chiesa catolica sono, ciascuno nel proprio ordine, indipendenti e

sovrani. Art.7
— Nessuno puo essere privato, per motivi politici, della capacita giuridica. Art.22
— L’istruzione inferiore, impartita per almeno otto anni, € obbligatoria e gratuita.
Art.34

— Sono elettori tutti i cittadini, uomini e donne, che hanno raggiunto la maggiore
eta. Art 48

— 1l presidente della Repubblica, prima di promulgare la legge, pud con messaggio
motivato alle Camere richiedere una nuova deliberazione. Art. 74

Nell’articolo 132, invece, abbiamo una contraddizione alla regola: ci sono piu incisi

nello stesso periodo e la prima incidentale & appunto molto lunga:

32 SENSINI 1997, pp.488-489
33 http://www.provincia.bz.it/politica-diritto-relazioni-estere/diritto/questioni-linguistiche/testi-
normativi-aspetti-linguistici-e-tecnica-legislativa.asp#accept-cookies
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— Si puo, con I’approvazione della maggioranza delle popolazione della Provincia
0 delle Province interessate e del Comune o dei Comuni interessati espressa
medainte referendum e con legge della Repubblica, sentiti i Consigli regionali,
consentire che Provincie e Comuni, che ne facciano richiesta, siano staccati da
una Regione ed aggregati ad un’altra. Art. 132

Nella costituzione egiziana troviamo gli esempi seguenti:
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4.3.Paratassi

Una delle caratteristiche sintattiche del linguaggio normativo —menzionata nel brano

riassuntivo di Bambi (v.84)- ¢ la prevalenza della paratassi sulla ipotassi.

Tale caratteristica & molto frequente nei due testi. La vediamo in quella italiana dove

si osservano diversi tipi di congiunzioni coordinanti: copulative (e, né), aggiuntive

(anche, inoltre, nonché), disgiuntive (o, oppure, ovvero), avversative (ma, pero,

tuttavia, anzi). Nella costituzione egiziana si notano le congiunzioni seguenti:

copulativa & <, disgiuntiva s aggiuntiva <l (s | avversativa ¢<l. Passiamo agli
esempi:

Copulative:

La congiunzione «e» esprime una relazione congiuntiva. Per relazione congiuntiva

si intende una relazione tra elementi di una fattispecie tale per cui la fattispecie si

realizza nel caso in cui si avverino tutti gli elementi legati dalla congiunzione «E».

E’ preferibile esprimere le relazioni congiuntive di molti elementi attraverso

«elencazioni a carattere cumulativo»®*. In altre parole essa implica che, in una

enumerazione di requisiti o presupposti o condizioni, «tutti tali elementi devono

concorrere perché l'effetto della disposizione si verifichi»®. Vediamo gli esempi
seguenti con «e» e «né» in italiano e con s <5 in arabo. In arabo, il corrispondente
della né & la particella disgiuntiva s ; essa viene per menzionare enumerazioni in
frasi negative. Quindi s in arabo lavora su due livelli: in frasi negative per indicare

3 ALESSANDRELLI 2006, p.1
35 http://www.f-s-i.it/scuola/corso_rsu/materiale/modulo5/redazionedi_atti_normativi.htm,
ultimo accesso, 10 gennaio 2021
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relazioni di concorrenza e in frasi affermative per indicare relazione disgiuntiva
come vedremo poi negli esempi della disgiuntiva.

Non possono, finche” sono in carica, essere iscritti negli albi professionali, ne”
far parte del Parlamento o di un Consiglio regionale. Art. 104

| magistrati sono inamovibili. Non possono essere dispensati 0 sospesi dal
servizio ne” destinati ad altre sedi o funzioni se non in seguito a decisione del
Consiglio superiore della magistratura, adottata o per i motivi e con le garanzie
di difesa stabilite dall’ordinamento giudiziario o con il loro consenso. Art. 107
La Corte dei conti [1002] ha giurisdizione nelle materie di contabilita
pubblica e nelle altre specificate dalla legge [1133]. Art. 103

Ai fini della elevazione economica e sociale del lavoro e in armonia con le
esigenze della produzione, la Repubblica riconosce il diritto dei lavoratori a
collaborare, nei modi e nei limiti stabiliti dalle leggi, alla gestione delle
aziende. Art. 46

La procedura normale di esame e di approvazione diretta da parte della
Camera e sempre adottata per i disegni di legge in materia costituzionale
[138] ed elettorale e per quelli di delegazione legislativa [76], di
autorizzazione a ratificare trattati internazionali [80], di approvazione di
bilanci e consuntivi [81].Art. 72

Quando, in casi straordinari di necessita’ e di urgenza, il Governo adotta,
sotto la sua responsabilita’, provvedimenti provvisori con forza di legge,
deve il giorno stesso presentarli per la conversione alle Camere che, anche

se sciolte, sono appositamente convocate e si riuniscono entro cinque giorni
[612,622]. Art. 77
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Aggiuntive:
Le proposizioni aggiuntive servono ad aggiungere una informazione non detta nella
prima frase. Le congiunzioni aggiuntive sono «anche» e WS,
— Gli atti che hanno valore legislativo [76, 77] e gli altri indicati dalla legge sono
controfirmati anche dal Presidente del Consiglio dei Ministri. Art. 89
— La Corte dei conti [1032] esercita il controllo preventivo di legittimita™ sugli atti
del Governo, e anche quello successivo sulla gestione del bilancio dello Stato.
Art. 100
— 1l Consiglio di Stato [1001] e gli altri organi di giustizia amministrativa hanno
giurisdizione per la tutela nei confronti della pubblica amministrazione degli
interessi legittimi e, in particolari materie indicate dalla legge, anche dei diritti
soggettivi. Art. 103
— Il sistema d’elezione e i casi di ineleggibilita’ e di incompatibilita’ [842, 1047,
1356] del Presidente e degli altri componenti della Giunta regionale nonché dei
consiglieri regionali sono disciplinati con legge della Regione nei limiti dei
princi pi fondamentali stabiliti con legge della Repubblica, che stabilisce anche
la durata degli organi elettivi. Art. 122 (1)
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Disgiuntive:

Le congiunzioni «o» e «oppure», esprimono una relazione disgiuntiva tra due
termini. «La congiunzione disgiuntiva "o0" ha significati diversi a seconda che
implichi previsioni alternative tra loro, I'una escludente altra, o invece previsioni non
alternative tra loro, che possono ricorrere insieme o disgiuntamente»®, In arabo le

disgiuntive si fanno con . Si osservano gli esempi:

— | magistrati sono inamovibili. Non possono essere dispensati 0 sospesi dal

servizio ne” destinati ad altre sedi o funzioni se non in seguito a decisione del
Consiglio superiore della magistratura, adottata o per i motivi e con le garanzie
di difesa stabilite dall’ordinamento giudiziario o con il loro consenso. Art. 107
Nessuno puo’ appartenere contemporaneamente a un Consiglio 0 a una Giunta
regionale e ad una delle Camere del Parlamento, ad un altro Consiglio o ad altra
Giunta regionale, ovvero al Parlamento europeo. Art. 122 (1)

Il Governo puo™ sostituirsi a organi delle Regioni, delle Citta™ metropolitane,
delle Province e dei Comuni nel caso di mancato rispetto di norme e trattati
internazionali o della normativa comunitaria oppure di pericolo grave per
I’incolumita’ e la sicurezza pubblica, ovvero quando lo richiedono la tutela
dell’unita’ giuridica o dell’unita’ economica e in particolare la tutela dei livelli
essenziali delle prestazioni concernenti i diritti civili e sociali, prescindendo dai
confini territoriali dei governi locali. Art. 120 (2)

3 http://www.f-s-i.it/scuola/corso_rsu/materiale/modulo5/redazionedi_atti_normativi.htm
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— Anche in tali casi, fino al momento della sua approvazione definitiva, il disegno
di legge é rimesso alla Camera, se il Governo o un decimo dei componenti della
Camera 0 un quinto della Commissione richiedono che sia discusso e votato
dalla Camera stessa oppure che sia sottoposto alla sua approvazione finale con
sole dichiarazioni di voto. Art. 72
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4.4.Negazione

Alalhmed® ribadisce che i testi legislativi, e specialmente le costituzioni, tendono
ad usare forme affermative e non negative per lo scopo della chiarezza e lucidita a
chi le legge. Lo stesso va dichiarato dall’Amministrazione Provincia Bolzani la
quale afferma che uno degli aspetti linguistici del testo normativo e appunto preferire
le forme verbali affermative3®. In questo punto trattero tre aspetti: uso di negazione
vera e propria, uso di verbi per indicare la negazione e infine 1’'uso della doppia
negazione.

Per primo troviamo nei due testi forme negative: in italiano con «non» 0 con

«nessunox e in arabo con Y, &,

— La stampa non puo” essere soggetta ad autorizzazioni o censure. Art. 21

— In tali casi, quando vi sia assoluta urgenza e non sia possibile il tempestivo
intervento dell’autorita'giudiziaria, il sequestro della stampa periodica puo
essere eseguito da ufficiali di polizia giudiziaria, che devono immediatamente, e
non mai oltre ventiquattro ore, fare denunzia all’autorita’giudiziaria. Se questa

37 Cfr. «xaa¥) &), online
38 Cfr. http://www.provincia.bz.it/politica-diritto-relazioni-estere/diritto/questioni-
linguistiche/testi-normativi-aspetti-linguistici-e-tecnica-legislativa.asp#accept-cookies
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non lo convalida nelle ventiquattro ore successive, il sequestro s’intende
revocato e privo d’ogni effetto. Art. 21

— Nessuna prestazione personale o patrimoniale puo™ essere imposta se non in base
alla legge. art. 23

— L’imputato non é considerato colpevole sino alla condanna definitiva.

— Le pene non possono consistere in trattamenti contrari al senso di umanita” e
devono tendere alla rieducazione del condannato [134].

— Non e ammessa la pena di morte. Art. 27 (2)

— Non si fa luogo a referendum se la legge e stata approvata nella seconda
votazione da ciascuna delle Camere a maggioranza di due terzi dei suoi
componenti. Art. 138
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Secondo le regole di redazione dei testi normativi, quando il legislatore vuol

«negare» un’azione, preferisce usare un verbo che da questo senso invece di usare

una forma di negazione. Nella costituzione italiana notiamo I’uso del verbo «vietare»
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mentre nell’egiziana si leggono articoli che danno il senso di proibizione mediante
’uso di verbi come ¥ <2 . Vediamo gli esempi:
— Sono vietate le pubblicazioni a stampa, gli spettacoli e tutte le altre
manifestazioni contrarie al buon costume. Art. 21
— @ vietata la riorganizzazione, sotto qualsiasi forma, del disciolto partito fascista.
Disposizioni XII
— Agli ex re di Casa Savoia, alle loro consorti e ai loro discendenti maschi sono
vietati I’ingresso e il soggiorno nel territorio nazionale. Disposizioni XIII
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Un altro aspetto da trattare sotto lo stesso punto € la doppia negazione. Secondo la
norma, in tutti i casi va esclusa le doppie negazioni per motivi di chiarezza
semantica3?. Pero troviamo nelle due costituzioni alcuni articoli in cui esiste la

doppia negazione. In italiano si fa con non+se non; in arabo cona 13+Y oppure

al et

— Non e¢ ammessa forma alcuna di detenzione, di ispezione o perquisizione
personale, ne” qualsiasi altra restrizione della liberta” personale, se non per atto
motivato dell’autorita’ giudiziaria [1116, 7] e nei soli casi e modi previsti dalla
legge [253]. Art. 13

— Nessuna prestazione personale o patrimoniale puo™ essere imposta se non in base
alla legge. Art. 23

http://www.provincia.bz.it/politica-diritto-relazioni-estere/diritto/questioni-linguistiche/testi-
normativi-aspetti-linguistici-e-tecnica-legislativa.asp#accept-cookies
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Nessuno puo’ essere punito se non in forza di una legge che sia entrata in vigore
prima del fatto commesso. Art. 24

Nessuno puo’ essere punito se non in forza di una legge che sia entrata in vigore
prima del fatto commesso. Nessuno puo™ essere sottoposto a misure di sicurezza
se non nei casi previsti dalla legge [132].Art. 25

Nessuno puo’ essere obbligato a un determinato trattamento sanitario se non per
disposizione di legge. Art. 32

Al sindacati non puo” essere imposto altro obbligo se non la loro registrazione
presso uffici locali o centrali, secondo le norme di legge. Art. 39

L’esercizio provvisorio del bilancio non puo” essere concesso se non per legge
e per periodi non superiori complessivamente a quattro mesi. Art. 81 (1)

Lo statuto sottoposto a referendum non e promulgato se non € approvato dalla
maggioranza dei voti validi. Art. 123
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4.5.Forma ipotetica

Per facilitare la lettura e la compresione si nota che «i presupposti di una
disposizione, invece che con Il'inciso "qualora" seguito dal congiuntivo, si esprimono
con il “se” e l'indicativo presente»®°. Si nota negli esempi seguenti I’applicazione di
tale norma con 1’uso della «se» ipotetica sempre nel primo caso per afermare il
valore di certezza.

— In casi eccezionali di necessita” ed urgenza, indicati tassativamente dalla legge,
I’autorita’ di pubblica sicurezza puo” adottare provvedimenti provvisori, che
devono essere comunicati entro quarantotto ore all’autorita’ giudiziaria e, se
questa non li convalida nelle successive quarantotto ore, si intendono revocati e
restano privi di ogni effetto. Art. 13

Se questa non lo convalida nelle ventiquattro ore successive, il sequestro
s’intende revocato e privo d’ogni effetto. Art. 21

Se le Camere approvano nuovamente la legge, questa deve essere promulgata.
Art. 74

40 http://www.f-s-i.it/scuola/corso_rsu/materiale/modulo5/redazionedi_atti_normativi.htm
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— La proposta soggetta a referendum ¢ approvata se ha partecipato alla votazione
la maggioranza degli aventi diritto, e se € raggiunta la maggioranza dei voti
validamente espressi. Art. 75

— | decreti perdono efficacia sin dall’inizio, Se hon sono convertiti in legge entro
sessant

— Se sono membri del Parlamento, non possono conseguire promozioni se non per
anzianita’ . Art. 98

In arabo il periodo ipotetico - &l < slul e si fa con articolo di ipotesi L4l 3151, protasi

L il dlea e apodosi -l il sa, Come I’italiano, abbiamo due proposizioni collegate

ma in arabo questo legame sintattico si fa o con articoli o con sostantivi. Gli articoli

dello stile ipotetico in arabo sono Wi ¥4l <! 3 <) mentre i sostantivi sono < ¢

LaaS i o Alecl (ol ¢ e e @ gli ultimi, | sostantivi, sono equivalenti agli

indifiniti in italiano (comunque, chiunque, qualunque, dovunque). Allore qui mi

limito a citare gli esempi dello stile ipotetico fatto con gli articoli. Mentre 13 indica

un’asserzione, ¢! suggerisce una probabilita; possiamo quindi concludere che é con

13 che si fa il periodo ipotetico che riflette 1’affermazione in arabo e cio € equivalente

a quello in italiano identificato come primo caso del periodo ipotetico. Percio, ho

notato che in tutta la costituzione egiziana, lo stile ipotetico si forma sempre con 13

e non con ¢ come si vede negli esempi:
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4.6.Modi verbali
I1 verbo ¢ il nucleo della proposizione, e I’azione che esso presenta ¢ lo scheletro del
testo. Infatti secondo Deon, il modo verbale entra a fare con la caratteristica di lealta
e verita del testo: Deon descrive la lingua della costizuione «leale in particolare
qualifica il rapporto che lo scrivente deve stabilire con chi legge attraverso la parola;
e anche la relazione di verita che deve legare la realta con il segno verbale»*. Sullo
stesso punto di leata parla Bambi dicendo che «dovrebbe anche servire a fare
riacquistare il senso della legalita, cio¢ dell’obbligo morale, prima che giuridico, che
ogni cittadino dovrebbe avere di rispettare le leggi» (Bambi, 2015:4).Partendo da
questo senso, nelle costituzioni - italiana ed egiziana- appaiono verbi la quale
funzione o di «obbligare» il cittadino a compiere i suoi doveri, o che mirano ad
«assicurare» il cittadino dei suoi diritti. Circolano dunque sui due concetti
fondamentali di qualsiasi testo giuridico: il dovere e il diritto.
Nella formulazione dei testi normativi e essenziale la massima uniformita nell'uso
dei modi verbali. Nei casi in cui ¢’¢ un incito al cittadino di seguire una certa regola
o di comportarsi in un certo modo, si usa sempre il modo indicativo e il tempo
presente visti modi e tempi idonei ad esprimere il comando®? al contrario del modo
congiuntivo oppure del futuro indicativo che non hanno lo stesso effetto «in quanto
esprimono l'ipoteticita o la non immediatezza del precetto»®,
Vediamo che la costituzione italiana si avvale dei verbi del tipo: «imporre»,
«disciplinare», «promulgare», «determinare», «stabilire», «dettare», «sancire»,
«regolare»; sempre all’indicativo presente.
In arabo si nota la stessa osservazione dell’uso di verbi nel presente. Si nota ancora
che il senso semantico di questi verbi esprime obbligatorieta come: syt ¢ty
Vediamo gli esempi:
— Al fine di conseguire il razionale sfruttamento del suolo e di stabilire equi
rapporti sociali, la legge impone obblighi e vincoli alla proprieta’ terriera privata,
fissa limiti alla sua estensione secondo le regioni e le zone agrarie, promuove ed

“1 DEON 1998, p.199

*2Cfr. Guida alla redazione dei testi normativi, Repubblica di San Marino, disponibile sull’URL
http://www.sanmarino.sm/on-line/home/articolo44006579.html,, p. 16

43 http://www.f-s-i.it/scuola/corso_rsu/materiale/modulo5/redazionedi_atti_normativi.htm
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impone la bonifica delle terre, la trasformazione del latifondo e la ricostituzione
delle unita™ produttive; aiuta la piccola e la media proprieta’ [422, 3]. Art. 44

— La legge determina le condizioni e i modi per la riparazione degli errori
giudiziari. Art. 24

— Roma é la capitale della Repubblica. La legge dello Stato disciplina il suo
ordinamento. Art. 114 (2)

— La legge statale disciplina forme di coordinamento fra Stato e Regioni nelle
materie di cui alle lettere b) e h) del secondo comma dell’articolo 117, e
disciplina inoltre forme di intesa e coordinamento nella materia della tutela dei
beni culturali. Art. 118 (1)

— Il Presidente della Giunta rappresenta la Regione; dirige la politica della Giunta
e ne e responsabile; promulga le leggi ed emana i regolamenti regionali; dirige
le funzioni amministrative delegate dallo Stato alla Regione [1181],
conformandosi alle istruzioni del Governo della Repubblica. Art. 121 (1)

— La legge determina quali organi di giurisdizione possono annullare gli atti della
pubblica amministrazione nei casi e con gli effetti previsti dalla legge stessa. Art.
113

— Ciascuna Regione ha uno statuto che, in armonia con la Costituzione, ne
determina la forma di governo e i princi'pi fondamentali di organizzazione e
funzionamento. Lo statuto regola 1’esercizio del diritto di iniziativa e del
referendum su leggi e provvedimenti amministrativi della Regione e la
pubblicazione delle leggi e dei regolamenti regionali. Art. 123 (1)

— La legge detta le norme e i limiti per la ricerca della paternita” . Art. 30
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D’altra parte, per far il cittadino sicuro dei suoi diritti, il giurista dovrebbe usare dei

verbi che diano un senso di assicurazione; ovvia verbi che garantiscano i diritti del

cittadino. Sempre in presente indicativo abbiamo nella costituzione italiana i verbi
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seguenti: «provvedere», «incoraggiare», «tutelare», «garantire», «favorire»,
«assicurare», «riconoscere», «proteggere”, «agevolare» e «curare». In quella
egiziana si vedono verbi con lo stesso significato usati ancora nello stesso modo e
tempo verbali: aaii ¢ Jaat ¢ ani ¢ anal ¢« 6 ool i ep il JiSS,

Nei casi di incapacita” dei genitori, la legge provvede a che siano assolti i loro
compiti. Art.30

La Repubblica riconosce la funzione sociale della cooperazione a carattere di
mutualita” e senza fini di speculazione privata. La legge ne promuove e favorisce
I’incremento con | mezzi piu” idonei e ne assicura, con gli opportuni controlli, il
carattere e le finalita™ . Art. 45

La Repubblica tutela la salute come fondamentale diritto dell’individuo e
interesse della collettivita’, e garantisce cure gratuite agli indigenti. Art. 32

La Repubblica tutela il lavoro dei minori con speciali norme e garantisce ad essi,
a parita’ di lavoro, il diritto alla parita” di retribuzione. Art. 37

La Repubblica riconosce e garantisce i diritti inviolabili dell’'uomo, sia come
singolo, sia nelle formazioni sociali ove si svolge la sua personalita” , e richiede
I’adempimento dei doveri inderogabili di solidarieta’ politica, economica e
sociale. Principi fondamentali Art.2

La Repubblica riconosce i diritti della famiglia come societa™ naturale fondata
sul matrimonio. Art. 29

La Repubblica tutela il lavoro in tutte le sue forme ed applicazioni. Cura la
formazione e 1’elevazione professionale dei lavoratori. Promuove e favorisce gli
accordi e le organizzazioni internazionali intesi ad affermare e regolare i diritti
del lavoro. Riconosce la liberta™ di emigrazione, salvo gli obblighi stabiliti dalla
legge nell’interesse generale, e tutela il lavoro italiano all’estero. Art. 35

La Repubblica agevola con misure economiche e altre provvidenze la
formazione della famiglia e I’adempimento dei compiti relativi, con particolare
riguardo alle famiglie numerose.

Protegge la maternita’, I’infanzia e la gioventu', favorendo gli istituti necessari
a tale scopo [37]. Art.31
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4.7.Forma passiva

In generale va evitata — «la forma passiva, ed in particolare il 'si* passivante, quando
con il suo impiego non risulta chiaro I'agente o il destinatario cui la disposizione si
riferisce»*4. Seguendo tale norma, nella costituzione italiana si nota infatti I’uso della
forma con verbo essere piu il participio passato e nella maggioranza dei casi €
sempre ricordato 1’agente.

Lo statuto é approvato e modificato dal Consiglio regionale con legge
approvata a maggioranza assoluta dei suoi componenti, con due deliberazioni
successive adottate ad intervallo non minore di due mesi. Art. 123 (1)

La presente Costituzione € promulgata dal Capo provvisorio dello Stato entro
cinque giorni dalla sua approvazione da parte dell’Assemblea Costituente, ed
entra in vigore il 1° gennaio 1948. XVIII

La funzione legislativa é esercitata collettivamente dalle due Camere. Art. 70
L’Assemblea Costituente, agli effetti di cui al secondo comma del presente
articolo,_e convocata dal suo Presidente su richiesta motivata del Governo o di
almeno duecento deputati. XV1I

4 http://www.f-s-i.it/scuola/corso_rsu/materiale/modulo5/redazionedi_atti_normativi.htm
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— 1l Presidente della Repubblica é eletto dal Parlamento in seduta comune dei suoi
membri [552, 85]. Art .83

— Ogni disegno di legge, presentato ad una Camera €, secondo le norme del suo
regolamento, esaminato da una Commissione e poi dalla Camera stessa, che
I’approva articolo per articolo e con votazione finale. Art. 72

— Il processo penale e regolato dal principio del contraddittorio nella formazione
della prova. Art. 111 (1)

— La potesta” legislativa é esercitata dallo Stato [70 e segg.] e dalle Regioni nel
rispetto della Costituzione, nonche” dei vincoli derivanti dall’ordinamento
comunitario e dagli obblighi internazionali. Art. 117

In arabo la forma passiva, detta Jse><ll el € usata in larga misura come si vede

negli esempi:
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4.8.Stile nominale

| nominali, come dice Ferrari, «sono tutti quegli enunciati o unita comunicative, il

cui commento o rema, non ¢ realizzato da una forma verbale temporalizzata»*. Si

% FERRARI 2003, p.234-235
26



descrive in altre parole come «un nome morfologicamente derivato, inserito in un

SN che esprime il contenuto di una intera frase. Una frase puo essere presente al

posto di un nome in forma estesa»*®. Secondo Fortis, la semplificazione sintattica

messa in atto mediante la nominalizzazione permette di esprimere sinteticamente le
informazioni veicolate da una intera frase, riducendo la subordinazione (Fortis,

2005:72).

| meccanismi della nominalizzazione in italiano, descritti da Beniamin (Beniamin,

2015:210-211), sono i seguenti: processi di trasformazione morfologica; I'uso di

locuzioni preposizionali; l'uso di espressioni «verbo + complemento oggetto’’; una

maggiore diffusione dell'agente volitivo, espresso mediante la locuzione

preposizionale «da parte di».

Vediamo prima i processi di trasformazione morfologica ( cioé sostantivi derivati

attraverso suffissi come -mento, -zione, -tura e suffisso zero):

— L’Italia ripudia la guerra come strumento di offesa alla liberta” degli altri popoli
e come mezzo di risoluzione delle controversie internazionali. Art.11

— La legge puo’ stabilire, con norme di carattere generale, che siano resi noti i
mezzi di finanziamento della stampa periodica. Sono vietate le pubblicazioni a
stampa, gli spettacoli e tutte le altre manifestazioni contrarie al buon costume.
La legge stabilisce provvedimenti adeguati a prevenire e a reprimere le
violazioni. Art. 21

— Le pene non possono consistere in trattamenti contrari al senso di umanita™ e
devono tendere

— alla rieducazione del condannato [134]. Art.27 (2)

— E “prescritto un esame di Stato per I’ammissione ai vari ordini e gradi di scuole
0 per la_conclusione di essi e per ’abilitazione all’esercizio professionale.

Ora passiamo all’uso di locuzioni preposizionali:

— Al fini della elevazione economica e sociale del lavoro e in armonia con le
esigenze della produzione, la Repubblica riconosce il diritto dei lavoratori a
collaborare, nei modi e nei limiti stabiliti dalle leggi, alla gestione delle aziende.
Art.46

— Stabiliscono e applicano tributi ed entrate propri, in armonia con la Costituzione
[532] e secondo i princt1'pi di coordinamento della finanza pubblica e del sistema
tributario. Art. 119

4 CASTELLI 1989, p.333
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Si nota negli esempi seguenti 1’uso della forma verbo+complemento (recare danno

invece di danneggiare):

— Non puo’ svolgersi in contrasto con 1’utilita” sociale o in modo da recare danno
alla sicurezza,

alla liberta™ , alla dignita” umana. Art.41

Infine presento esempi dell’agente volitivo:

— 1l popolo esercita I’iniziativa delle leggi, mediante la proposta, da parte di
almeno cinquantamila elettori, di un progetto redatto in articoli. Art. 71

— La procedura normale di esame e di approvazione diretta da parte della Camera
e’ sempre adottata per i disegni di legge. Art.72
In arabo, abbiamo due tipi di frasi: la proposizione nominale 4l 4x ¢ la frase che

inizia con un sostantivo che si chiama lxiw e poi segue il predicato =1l che puod
essere anch’esso sotantivo oppure verbo o sintagma; il secondo tipo di frasi in arabo
e la proposizione verbale 4= 4laa |a quale comincia da un verbo. La prima ha una
efficacia semantica piu della seconda in quanto sottolinea il fatto che si vuol
esprimere. Di conseguenza prevale nel linguaggio dei testi normativi su quella
«verbale».
Vediamo negli esempi che 1’uso di questo stile viene soprattutto negli articoli delle
prime parti della costituzione nelle quali si dichiarano la forma della Repubblica, i
principi generali su cui si basa oltre ai doveri ed ai diritti dei cittadini. In termine di
progressione tematica funzionale, si nota che lo stile nominale viene per introdurre
il nuovo tema da essere spiegato poi negli articoli seguenti.
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5. CARATTERISTICHE TESTUALI E PRAGMATICHE

Nessun testo puo raggiungere il suo scopo comunicativo se non mediante metodi
linguistichi che garantiscano la sua progressione logica. Tale progressione ¢ la base
dello studio pragmatico che mira ad assicurare che la semantica delle proposizioni
sia coerente e coesa lungo il testo. Sotto questo aspetto pragmatico analizzo quattro

punti principali: coerenza, sequenza tema-rema, coesione e segni d’interpunzione.
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5.1.Coerenza ed organizzazione testuale
Il testo legislativo 0 normativo é un testo specialistico nel quale si deve mantenere
delle proprieta testuali chiare per assicurare la coerenza. In generale, il testo
specialistico e scritto seguendo certe regole date dalla disciplina di riferimento.
Secondo Deon, la struttura dei testi normativi «si muove inquieta nel difficile
equilibrio fra apertura e rigidita. Esplicitezza e regolativita o formalita, sempre
sospesa fra norme ideali»*’. La caratteristica piu saliente & che «si deve mantenere
una stretta coerenza terminologica tra I’intestazione e il testo cui ’intestazione si
riferisce e, in particolare, tra I’intitolazione e il dispositivo, e tra la rubrica di una
partizione e la partizione stessa»*.
Sotto la parte intitolata «diritti e doveri dei cittadini» (elaborata negli articoli 13 a
54) troviamo tutti i principi su cui sa basa il rapporto tra lo Stato e il cittadino oltre
alla relazione tra i cittadini stessi. Percio parole tanto frequente sotto questa parte
sono «diritto», «dovere»: il primo termine si ricorda negli articoli: 17, 18,19,21,
24,28, 29, 30, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 40, 42, 46, 48, 49, 51. Il termine «dovere»
si trova negli articoli rispettivi: 30, 48, 52, 54.
Lo stesso vale alla parte dell’ordinamento della Repubblica (dall’articolo 55
all’articolo139), nella quale sono chiarite le enti fondamentali della repubblica. Di
conseguenza le partizioni derivate da questo titolo sono le seguenti:il parlamento, il
presidente della repubblica, il governo, la magistratura, le regioni e le garanzie
costituzionali.
D’altra parte lo stesso si nota nella costituzione egiziana dove ad esempio la seconda
parte el Ll il il @ suddivisa in sbail Cile sie Gl Gl e daelaia) il s,
Il quintco capitolo ~Sall oUsi  si suddivide in parti che garantiscono tale coerenza
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5.2.Sequenza tema-rema:
La sequenza non marcata della proposizione in italiano €& tema-rema; e
I’elaborazione del testo viene in quanto il rema della proposizione prima diventa
tema di quella successiva. Si nota negli esempi che il linguaggio legislativo in esame
mantiene tale ordine che permettono il progresso funzionale e dunque garantiscono
la chiarezza.

4" DEON 1998, p.200
8 PATTARO- SARTOR- CAPELLI online, p.9
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— L’Italia ¢' una Repubblica democratica, fondata sul lavoro. La sovranita’
appartiene al popolo, che la esercita nelle forme e nei limiti della Costituzione.
La Repubblica riconosce e garantisce i diritti inviolabili dell’'uomo, sia come
singolo, sia nelle formazioni sociali ove si svolge la sua personalita” , e richiede
I’adempimento dei doveri inderogabili di solidarieta’ politica, economica e
sociale. Art.1, art.2.

— Tutte le confessioni religiose sono egualmente libere davanti alla legge [19, 20].
Le confessioni religiose diverse dalla cattolica hanno diritto di organizzarsi
secondo 1 propri statuti, in quanto non contrastino con I’ordinamento giuridico
italiano. Art.8

— Lacondizione giuridica dello straniero e regolata dalla legge in conformita™ delle
norme e dei trattati internazionali. Lo straniero, al quale sia impedito nel suo
paese I’effettivo esercizio delle liberta® democratiche garantite dalla
Costituzione italiana, ha diritto d’asilo nel territorio della Repubblica, secondo
le condizioni stabilite dalla legge. Non & ammessa I’estradizione dello straniero
per reati politici [26] (1). Art.11

— | cittadini hanno diritto di riunirsi pacificamente e senz’armi. Per _le riunioni,
anche in luogo aperto al pubblico, non & richiesto preavviso. Delle riunioni in
luogo pubblico deve essere dato preavviso alle autorita™ , che possono vietarle
soltanto per comprovati motivi di sicurezza o di incolumita” pubblica. Art. 17

— La Repubblica riconosce i diritti della famiglia come societa” naturale fondata
sul matrimonio. Il matrimonio é ordinato sull’eguaglianza morale e giuridica dei
coniugi, con 1 limiti stabiliti dalla legge a garanzia dell’unita’ familiare. Art. 29

— L’amnistia e 1’indulto sono concessi con legge deliberata a maggioranza dei due
terzi dei componenti di ciascuna Camera, in ogni suo articolo e nella votazione
finale [752]. La legge che concede I’amnistia o I’indulto stabilisce il termine per
la loro applicazione. Art. 79 (1)
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5.3.Coesione
| componenti che incorporano la coesione sono i connettivi e la referenza anaforica.
Essi servono a connettere i sintagmi e le proposizioni allo scopo di assicurare i
rapporti sintattici e pragmatici tra le varie parti del testo.

5.3.1. Connettivi

| connettivi sono elmenti lessicali che servono a guidare il lettore all’interpretazione
del testo essendo delle componenti che servono a connettere i vari elementi del testo
in modo logico. «Essi sono elementi che assicurano la coesione di un testo
garantendo i rapporti logici e sintattici tra le varie parti»*°. In italiano i connettivi
possono delineare i rapporti di: presupposizione; deduzione delle conseguenze;
enumerazione, suddivisione; causalita; conseguenza. Siccome 1’uso di connettivi ¢
legato all’ipotassi, nella costituzione & molto limitato perché si tende ad usare frasi
corte invece di connettere piu frasi in un solo periodo.
— Ogni disegno di legge, presentato ad una Camera €, secondo le norme del suo

regolamento, esaminato da una Commissione e poi dalla Camera stessa, che

I’approva articolo per articolo e con votazione finale. Art. 72

— Il Presidente della Repubblica, prima di assumere le sue funzioni, presta
giuramento di fedelta™ alla Repubblica e di osservanza della Costituzione
dinanzi al Parlamento in seduta comune [552]. Art. 91

— Lalegge statale disciplina forme di coordinamento fra Stato e Regioni nelle
materie di cui alle lettere b) e h) del secondo comma dell’articolo 117, e
disciplina inoltre forme di intesa e coordinamento nella materia della tutela
dei beni culturali. Art. 118 (1)

In arabo ho trattato due tipi che rientrano nella connessione: il primo nella parte

dedicata alla paratassi (—kall <55 s) e il secondo in quella intitolata periodo

ipotetico L) slul . Sono tutti delle connessioni che conservano la coesione

testuale.

49 BENIAMIN 2015, p.271
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5.3.2. Anafora

L’anafora si ha quando si riferisce ad un elemento gia citato precedentemente. Si fa
di solito con il meccanismo della dislocazione (avvenuta con i complementi) oppure
da altri costituenti (come i possessivi ed i dimostrativi) che indicano tale referenza.
Lo stesso si applica nell’arabo in quanto si fa I’anafora con pronomi o dimostrativi
0 POSSesSsiVi.

Ritornando al testo italiano, Bambi fa un’osservazione molto pertinente che mostra
come 1’anafora assume un ruolo importante che fa unitario e quindi piu accessibile
Il testo: «I’anafora Tutti i cittadini degli articoli 49, 50 e 51 che richiama quella
dell’art. 3" (Bambi, 2015:7).

Presento prima gli esempi dell’anafora con pronomi:

La sovranita” appartiene al popolo, che la esercita nelle forme e nei limiti della

Costituzione. Art. 1

In casi eccezionali di necessita” ed urgenza, indicati tassativamente dalla legge,
I’autorita’ di pubblica sicurezza puo’ adottare provvedimenti provvisori, che
devono essere comunicati entro quarantotto ore all’autorita’ giudiziaria e, se
guesta non li convalida nelle successive quarantotto ore, si intendono revocati e
restano privi di ogni effetto. Art. 13

Tutti hanno diritto di professare liberamente la propria fede religiosa in qualsiasi
forma, individuale o associata, di farne propaganda e di esercitarne in privato o
in pubblico il culto, purche” non si tratti di riti contrari al buon costume [8, 20].
Art.19

L’arte e la scienza sono libere e libero ne € I’insegnamento. Art. 33

La proprieta” privata e riconosciuta e garantita dalla legge, che ne determina i
modi di acquisto, di godimento e i limiti allo scopo di assicurarne la funzione
sociale e di renderla accessibile a tutti [44, 472]. Art. 42

[l diritto di sciopero si esercita nell’ambito delle leggi che lo regolano. Art. 40
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Ora vediamo gli esempi con i possessivi:
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— La Repubblica riconosce e garantisce i diritti inviolabili dell’uomo, sia come
singolo, sia nelle formazioni sociali ove si svolge la sua personalita” , e richiede
I’adempimento dei doveri inderogabili di solidarieta’ politica, economica e
sociale. Art. 2

— Lo Stato e la Chiesa cattolica sono, ciascuno nel proprio ordine, indipendenti e
sovrani. | loro rapporti sono regolati dai Patti Lateranensi. Art. 7

— La liberta” e la segretezza della corrispondenza e di ogni altra forma di
comunicazione sono inviolabili. La loro limitazione puo™ avvenire soltanto per
atto motivato dell’autorita’ giudiziaria [1116] con le garanzie stabilite dalla
legge. Art. 15

— | _sindacati registrati hanno personalita” giuridica. Possono, rappresentati
unitariamente in proporzione dei loro iscritti, stipulare contratti collettivi di
lavoro con efficacia obbligatoria per tutti gli appartenenti alle categorie alle quali
il contratto si riferisce. Art. 39

— 1l voto e personale ed eguale, libero e segreto. Il suo esercizio e dovere civico.
Art. 48 (1)

— Ogni membro del Parlamento rappresenta la Nazione ed esercita le sue funzioni
senza vincolo di mandato. Art. 67

— La Repubblica tutela il lavoro in tutte le sue forme ed applicazioni. Art. 35

— Ladonna lavoratrice ha gli stessi diritti e, a parita’ di lavoro, le stesse retribuzioni
che spettano al lavoratore [31]. Le condizioni di lavoro devono consentire
I’adempimento della sua essenziale funzione familiare e assicurare alla madre e
al bambino una speciale adeguata protezione. Art. 37
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Infine si osservano gli esempi con i dimostrativi:

— La Repubblica riconosce a tutti i cittadini il diritto al lavoro e promuove le
condizioni che rendano effettivo questo diritto. Art. 4
— In tali casi, quando vi sia assoluta urgenza e non sia possibile il tempestivo
intervento dell’autorita’ giudiziaria, il sequestro della stampa periodica
puo  essere eseguito da ufficiali di polizia giudiziaria, che devono
immediatamente, e non mai oltre ventiquattro ore, fare denunzia
all’autorita’ giudiziaria. Se questa non lo convalida nelle ventiquattro ore
successive, il sequestro s’intende revocato e privo d’ogni effetto. Art. 21
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5.4.Punteggiatura

I segni d’interpunzione sono degli elementi indispensabili a chiarire 1 rapporti logici
e pragmatici che esistono tra le proposizioni. La punteggiatura € un mezzo essenziale
per segnalare al lettore i confini delle frasi e i rapporti che esistono al loro interno®.
Assume uindi una maggiore rilevanza in un testo di massima importanza come la
costituzione nella quale servono a chiarirne la lettura e a stabilire il nesso logico tra
le sue parti. Mortara Garavelli asserte che «nelle costituzioni e nei codici, quando
questi sono formulati con la dovuta accuratezza compositiva, i segni di interpunzione
che compaiono [...] mantengono i valori convenzionali che si possono considerare
basilari»®L,

Nei testi in esame si notano i segni piu frequenti: il punto fermo, la virgola, il punto

e virgola, i due punti e le virgolette. Ciascuno si usa per dare un senso preciso. In

questa parte mi limito a ricordare pochi esempi data 1’alta frequenza nelle due

costituzioni.
5.4.1. Punto fermo

Serve ad indicare una pausa decisiva, che segna la in chiusura di frase e lo segue una

nuova frase che comincia da lettera maiuscola.

— | loro rapporti sono regolati dai Patti Lateranensi. Le modificazioni dei Patti,
accettate dalle due parti, non richiedono procedimento di revisione
costituzionale [138]. Art. 7

— Tutte le confessioni religiose sono egualmente libere davanti alla legge [19, 20].

Le confessioni religiose diverse dalla cattolica hanno diritto di organizzarsi
secondo i propri statuti, in quanto non contrastino con 1’ordinamento giuridico

50 Cfr. Guida alla redazione dei test normativi, Repubblica di San Marino, dispondibile sull’URL
http://www.sanmarino.sm/on-line/home/articolo44006579.html, p.18
I MORTARA GARAVELLI 2003, p.9
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italiano. | loro rapporti con lo Stato sono regolati per legge sulla base di intese
con le relative rappresentanze. Art. 8

— La Repubblica promuove lo sviluppo della cultura e la ricerca scientifica e
tecnica [33, 34]. Tutela il paesaggio e il patrimonio storico e artistico della
Nazione. Art. 9
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5.4.2. Virgola
In italiano la virgola indica una pausa breve tra due parole o frasi tra loro strettamente
collegate. Quanto all’uso di essa in testi normativi, Dell’ Anna enfatizza che
le virgole sono utilizzate perlopiu per segnalare incisi 0 separare partizioni sintattiche
della frase innanzitutto in presenza di determinazioni di tempo e luogo e di altre circostanze il cui
contenuto coincida con aspetti, elementi, fatti rilevanti per la scena del processo (come abbiamo
appena visto, il complemento di mezzo, coincidente con lo strumento processuale che da avvio
alla causa)®?

In arabo, d’altra parte, la virgola ha una frequenza molto alta; e infatti il segno piu

usato. Essa introduce una varieta di valori: una pausa breve, elencare elementi,

coordinare proposizioni. Si nota ancora che in italiano si usa la virgola come
sotituzione della congiunzione «e» quando si elencano pit elementi; mentre in arabo

la virgola esiste accanto alla congiunzione copulativa s .

— In casi eccezionali di necessita’ ed urgenza, indicati tassativamente dalla legge,
I’autorita’ di pubblica sicurezza puo” adottare provvedimenti provvisori, che
devono essere comunicati entro quarantotto ore all’autorita’ giudiziaria e, se
guesta non li convalida nelle successive quarantotto ore, si intendono revocati e
restano privi di ogni effetto. Art. 13

— Tutti i cittadini hanno pari dignita” sociale [XIV] e sono eguali davanti alla legge,
senza distinzione di sesso [292, 371, 481, 511, 1177], di razza, di lingua [6], di
religione [8, 19], di opinioni politiche [22], di condizioni personali e sociali. Art.
3

— Il Presidente della Repubblica puo nominare senatori a vita cingque cittadini che
hanno illustrato la Patria per altissimi meriti nel campo sociale, scientifico,
artistico e letterario. Art.59

%2 DELL’ANNA 2017, p.136
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5.4.3. Punto e virgola

E un segno speciale che sta nel mezzo tra il punto e la virgola. Si usa nei testi
normativi per separare frasi all’interno di un periodo o anche per separare
proposizioni coordinate complesse. Specialmente nel caso di enumerazione, il punto
e virgola funge da separatore di frasi giustapposte rette da uno stesso soggetto®2.
Questo segno si trova solo nella costituzione italiana.

— La Repubblica incoraggia e tutela il risparmio in tutte le sue forme; disciplina,

coordina e controlla I’esercizio del credito. Art. 47

Lo Stato ha legislazione esclusiva nelle seguenti materie: a) politica estera e
rapporti internazionali dello Stato; rapporti dello Stato con 1’Unione europea;
diritto di asilo e condizione giuridica dei cittadini di Stati non appartenenti
all’Unione europea; b) immigrazione; c) rapporti tra la Repubblica e le
confessioni religiose; d) difesa e Forze armate; sicurezza dello Stato; armi,
munizioni ed esplosivi; ) moneta, tutela del risparmio e mercati finanziari;
tutela della concorrenza; sistema valutario; sistema tributario e contabile dello
Stato; armonizzazione dei bilanci pubblici; perequazione delle risorse finanziarie
(1); f) organi dello Stato e relative leggi elettorali; referendum statali; elezione
del Parlamento europeo; g) ordinamento e organizzazione amministrativa dello
Stato e degli enti pubblici nazionali; h) ordine pubblico e sicurezza, ad esclusione
della polizia amministrativa locale; 1) cittadinanza, stato civile e anagrafi; I)
giurisdizione e norme processuali; ordinamento civile e penale; giustizia
amministrativa; m) determinazione dei livelli essenziali delle prestazioni
concernenti i diritti civili e sociali che devono essere garantiti su tutto il territorio
nazionale; n) norme generali sull’istruzione; 0) previdenza sociale; p)
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legislazione elettorale, organi di governo e funzioni fondamentali di Comuni,
Province e Citta’ metropolitane; q) dogane, protezione dei confini nazionali e
profilassi internazionale; r) pesi, misure e determinazione del tempo;
coordinamento  informativo  statistico e informatico dei  dati
dell’amministrazione statale, regionale e locale; opere dell’ingegno; s) tutela
dell’ambiente, dell’ecosistema e dei beni culturali. Art. 117

5.4.4. Due punti

In generale, due punti hanno diversi ruoli in italiano: introducono il discorso diretto;
danno il valore di causa; introducono un elenco; introducono un commento. Nei testi
normativi assumono funzioni specifiche determinate da Dell’Anna: «i due punti
ricorrono come introduttori di elementi di un insieme (con funzione sintattico-
descrittiva): elementi verbali retti da uno stesso soggetto, frasi rette da una stessa
reggente»>*,

— La bandiera della Repubblica ¢ il tricolore italiano: verde, bianco e rosso, a tre

bande verticali di eguali dimensioni. Art. 12

Sono organi della Regione: il Consiglio regionale, la Giunta e il suo Presidente.
Art. 121 (1)

Sono costituite le seguenti Regioni: Piemonte;Valle d’Aosta [573, 832, 116];
Lombardia; TrentinoAlto Adige [116];Veneto; Friuli-Venezia Giulia [116, X];
Liguria; Emilia-Romagna; Toscana; Umbria; Marche; Lazio; Abruzzi [IV];
Molise [573, IV]; Campania; Puglia; Basilicata; Calabria; Sicilia [116];
Sardegna [116]. Art. 131 (4)

In arabo i due punti o introducono un elenco oppure una spiegazione. Il primo caso
si nota in un solo articolo: quello che elenca il ruolo del governo; mentre il secondo
caso é nei titoli delle disposizioni o dei capitoli.
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5.4.5. Virgolette
Le virgolette servono ad introdurre un discorso diretto-caso non esistente nella
costituzione italiana. In quella egiziana invece, abbiamo due articoli nei quali si cita
il giuramento politico del presidente della Repubblica e dei senatori e deputati
davanti al Parlamento.
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6. CONCLUSIONE
Il linguaggio normativo, e quello della costituzione in particolare, dimostra un
insieme di paculiarita linguistiche: esso dovrebbe essere vincolante ma nello stesso
tempo dovrebbe essere chiaro e capito dal lettore di media istruzione. Queste
caratteristiche sono universali; si nota dal presente saggio che essi sono rispettate in
italiano e in arabo.
Dato questo, a livello lessicale, a differenza di altri testi normativi, caratterizzati da
rigidita lessicale, nella costituzione-italiana o egiziana che sia- i tecnicismi e le
parole di uso speciale sono esclusi; prevalgono le parole di uso comune; esistono dei
prestiti e dei neologismi a patto che siano entrati nella lingua e che non abbiano
corrispondenti gia esistenti; esiste sempre una univocita tale da escludere ambiguita
semantica.
A livello sintattico, i due testi in esame hanno rivelato delle affinita nelle strutture
sintattiche elaborate secondo le regole della formulazione dei testi normativi: dai
periodi brevi alla prevalenza della paratassi come meccanismo di legare le frasi in
modo chiaro e semplice; dall’uso della negazione vera e propria all’uso dei verbi che
danno il senso di proibizione; dalla scarsa evidenza degli incisi; dalla forma ipotetica
che esprime certezza all’uso di tempi ¢ modi verbali i quali indicano lo stesso senso
di certezza; anche 1’uso limitato di forme passive viene sempre legato alla presenza
dell’agente per motivi di chiarezza; alla frequenza dello stile nominale come
portavoce di sinteticita sintattica.
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Pragmaticamente i due testi hanno mostrato una organizzazione logica, un
andamento funzionale e una coerenza, una coesione e un uso dei segni
d’interpunzione che facilitino la lettura e le comprensione del testo.

Elaborato 1’esame, posso affermare che i due testi normativi presi in esame hanno
realizzato le proprieta linguistiche seguenti: chiarezza, brevita, sinteticita, univocita,
serieta e semplicita; e queste sono le proprieta indispensabili del testo costituzionale.
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